
Ву Янь потягивал чай в своей палатке, пока на базе царила суматоха. По какой-то причине он
выглядел очень свежим. Девушки рядом с ним тоже выглядели комфортно. Однако на их лицах
читался намек на недовольство.

"Пойдем, Ян-кун..."

Сёкухоу Мисаки взяла кусок еды со своей тарелки и накормила его, словно они были
молодоженами в медовый месяц.

"Ах..."

"Авоп!"

Ву Янь жевал, пережевывая пищу с очень блаженным видом. С Шокухоу Мисаки, кормившей
его, он чувствовал себя королем.

Так он и стал себя вести с самого утра, когда проснулся.

Они занялись своими кокетливыми делами в палатке, а девушки наблюдали за ними с
невозмутимым видом. Конечно, влюбленным было все равно. Девушки тоже ели свой завтрак
молча, делая вид, что не замечают происходящего. Однако они все равно слышали их
разговоры, несмотря на то, что смотрели в сторону.

Наконец, кто-то сорвался, когда Шокухоу Мисаки еще раз покормила Ву Янь.

"Вы двое..."

брови Микото вздрогнули.

"Прекратите, вы мешаете другим, разве вы этого не знаете?"

"Да!"

подхватила Тохка, дергая за бабочку. Она надула щеки, глядя на Шокухоу Мисаки.

"Я наслаждалась своим завтраком, а ты мне его испортил!"

Шокухоу Мисаки моргнула глазами, словно удивляясь, что все так вышло. Затем она хихикнула
с захватывающей улыбкой.

"Маа~, Янь-кун был так великолепен прошлой ночью, то, что он сделал, действительно тронуло
меня, и наградить его - это просто само собой разумеющееся, верно?"

"Есть много способов отблагодарить его!"

ворчала Микото.

"Ты просто должен был выбрать этот?"

"Разве это не само собой разумеется?"

Сёкухоу Мисаки коснулась указательным пальцем своих нижних губ.

"Такие вещи - нормальное явление в отношениях между парами, верно?"



Девушки вздрогнули. Они начали представлять себя делающими то же самое, что и Сёкухо
Мисаки, и покраснели в унисон.

"Д-да, возможно, так и есть..."

Микото ответила, как обиженная неудачница.

"В любом случае, твои действия расстраивают нас, не можешь ли ты найти другой способ
выразить свою благодарность?"

"Вот как?"

Сёкухоу Мисаки наклонила голову.

. Розовый румянец окрасил ее щеки, и она засуетилась, как жеманная девица. Она украдкой
взглянула на Ву Яня.

"Тогда, Янь-кун, давай я дам тебе награду сегодня вечером..."

"Псссс!"

Ву Янь выплюнул еду в рот. Между тем, девушки вокруг него сразу же взбесились, это было
видно по вздувшимся венам на их висках. За исключением Куруми, которая очаровательно
улыбалась, Тохи, Флан и Йошино, которые слишком невинны, чтобы понять, все остальные
стали красными, как помидоры.

"Т-ты..."

Микото сдержала ярость внутри себя.

"Ты, должно быть, делаешь это специально..."

"Ара, что в этом плохого?"

Куруми хихикала с дьявольской ухмылкой. Ее щеки были румяными, а глаза ошарашенными.

"Как бы я хотела, чтобы муженек-сама разбушевался ради меня..."

"Эй-эй..."

Котори посмотрела на Куруми, она не уверена, с чего начать ругать ее.

"Как и ожидалось, ты здесь самая опасная..."

"Все равно!"

Микото встала и закричала на Шокухоу Мисаки.

"Прекрати все, что ты сейчас делаешь!"

"Хорошо..."

Сёкухоу Мисаки поджала губы и поставила свою тарелку на стол. Микото, Хинагику, Котори и
Тоха вздохнули с облегчением. Очевидно, что ее кокетливое поведение сильно раздражало их.



Увы, Сёкухоу Мисаки не забыла назначить встречу, к ужасу своих товарищей. Воистину, они
были слишком наивны, полагая, что Сёкухоу Мисаки остановится на этом.

"Ян-кун, позволь мне побаловать тебя сегодня вечером~".

Хинагику и Котори схватились за лбы, не находя в себе сил продолжать. Тем временем, Микото
трещала молниями, да, она на грани потери сил.

"Ты!"

Примерно в то же время, когда Микото собиралась подать Шокухоу Мисаки тарелку с
похлёбкой, пожилой человек горько усмехнулся.

"На базе царит хаос, а ты здесь, беззаботно наслаждаешься обществом своих женщин. Я даже
не знаю, как описать вас, люди..."

Они посмотрели на источник и обнаружили Лэй Вана, который смотрел на них от входа в
палатку.

Его беспомощный взгляд смешивался с нерешительностью, стоит ли их наказывать или
отпустить.

"Дедушка Лэй Ван!"

Ву Янь встал.

"Что привело тебя сюда?"

"Почему я здесь? Я пришел сюда, чтобы посмотреть хорошее шоу, вот что!"

Лэй Ван подшутил над Ву Янем.

"Ты хоть представляешь, какую большую волну ты создал? Император даже не может
нормально выполнять свои ежедневные обязанности из-за волн, которые вы тут создаете. Если
я не приду сюда, могу поспорить, что база будет перевернута вверх дном из-за вас!"

Ву Янь почесал щеку и защищался.

"Я не думаю, что это настолько серьезно?"

"Не так серьезно?!"

Лэй Ван закатил на него глаза.

"Ты убил одного из капитанов, отвечающих за эту базу, он правая рука нынешнего патриарха
семьи Ладин, тебе это кажется легкомысленным?"

"Ну, если так рассуждать, то это звучит серьезно..."

Ву Янь поджал губы. Он не изменил своей позиции по этому вопросу, глядя на Лэй Вана.

"Если бы у меня был еще один шанс, я бы сделал это снова!"

К черту еще один шанс, если бы у парня было бесконечное количество жизней, Ву Янь убивал



бы его снова и снова.

Эндрю подписал себе смертный приговор, когда погнался за одной из своих девушек. Он также
хотел сказать всему миру, что тому, кто планирует причинить вред его девушкам, лучше
приготовить свои лучшие костюмы, потому что они скоро встретят своего создателя.

Девушки, стоявшие за ним, почувствовали себя в безопасности, когда он объявил об этом.
Сёкухоу Мисаки также показала милую и лучезарную улыбку.

Горько рассмеявшись, Лэй Ванг попытался придумать ответ.

"Слушай, ты..."

Лэй Ван вздохнул и посмотрел на Ву Яня серьезным взглядом.

"Малыш, позволь спросить тебя об одном: правда ли, что ты убил Эндрю только потому, что он
пытался обидеть твою маленькую подружку?"

"Дедушка..."

Ву Янь с досадой покачал головой.

"Я знаю, что мы не так давно знакомы, но неужели ты думаешь, что я тот, кто будет убивать
людей только потому, что мне так хочется?"

"Если бы это было так, меня бы здесь не было".

огрызнулся Лэй Ван. Он фыркнул.

"

Я просто хотел убедиться в этом собственными ушами. Если то, что вы говорите, не что иное,
как правда, то я, Лэй Ван, торжественно клянусь своей жизнью, что никто не сможет ничего
сделать против вас!"

Ву Янь и Ко обменялись взглядами.

"Дедушка Лэй Ван, расслабься..."

Ву Янь усмехнулся, вспышка света появилась в его глубоких красных глазах.

"Если они захотят меня тронуть, им придется приложить немало усилий..."

"О?..."

Лэй Ван был поражен его уверенностью. Затем он захихикал.

"Точно, я и забыл, что ты тот, кто может убить пика 8 уровня, как будто ты просто тушишь
жука!"

Ву Янь слегка хихикнул в ответ. Затем он подошел к Лэй Вану.

"Дедушка, я должен тебе кое-что сказать..."

Серьезный взгляд Ву Яня вызвал аналогичную реакцию Лэй Вана.



"Похоже, это важно..."

"В некотором смысле, конечно, но на данный момент это все еще подозрения..."

Ву Янь что-то прошептал Лэй Вану. Он выслушал до конца, но при этом на его лице отразились
шок, гнев и подозрение. Наконец, в его взгляде появилось замешательство. Он кивнул Ву Янь и
больше ничего не сказал.

Девушки, видевшие эту сцену, не были озадачены, потому что могли догадаться, что Ву Янь
сказал Лэй Вану.
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